NHcTpyKuns no cbopke.
Cton Paayra apT. 6830

[[abapyiTHbIe pa3mMepbl (BbicoTa X LUnprHa X [AyDOnHa)
1655 x 1200 x 600

L. AA=Z0Ir=2211



Pycckui

BHUMAHMUE!

BaxHas nHcdopmauusa. BHumaTtensHo ndyunte eé nepeg
aKcnnyaTtaumen nsgenus.

* Ncnonbsynte nsgenve TonbKo no NpiMOMY Ha3Hau4eHuIo.

» CHopKy n3genus npom3BoamTe TOMbKO B NMOSTHOM COOTBETCTBUM C
npunaraemow MHCTPYKUMEN.

He ponyckanTe B 30Hy cOopkun nspgenusi geten. 3To TpaBMOONacHoO.
Bo n3bexaHue onpokuabisaHus, Mebenb AormkHa 6biTb MOCTOSAHHO
npukpenneHa K cteHe. [N KkpenneHus K CTeHe Ucnonb3ynte
Kpenéx, noaxoasaLmnin ana marepuana cteH Bawero goma. Ecnun
Bbl He yBepeHb! kakol TUn KpenneHus noaxoauTt Ans matepuana
CTeH, obpaTnTech K cneumManucTy Unu B cneumann3mpoBaHHbIi
MarasuH.

He paspeluainTe getam BUCHYTb Ha ABepLax, UCMNoMNb30BaTh MOSKMN
1 BbIABWXKHbIE SLLMKM B KAYECTBE NECTHULbI. ATO MOXET NPUBECTMU
K CepbE&3HbIM TpaBMam.

PekomeHayeTcs peMOHT MexaHM3MOB TpaHcdopMaLun 4OBEPUTL
KBanuuLUMpOBaHHbIM CreLmanicTam.

Bbicokue kpoBaTu, a Takke 2-01 Spyc ABYX3TaXHbIX KpoBaTen u
KpoBaTen-4epaakoB He npegHasHaveHbl Anst geten oo 6 ner, ns-3a
OMacHOCTY NOMyyYeHUst TpaBM BCNEACTBME NAOEHUS.

He ycTaHaBnuBavite 4ONOMHUTENLHO HAa U3LeNne He BXoasiiue B
KOMIMIEKT N3[Eenmns KPIOYKKU, PYYKN; HE NPUBSA3bIBaNTE BEPEBKMY,
pPEMHU, B KOTOPbIX AETU MOTYT 3anyTaTbCsA. TO MOXET CTaTb
NPUYMHON yOYLLIEHUS.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the product.

* Use the product for its intended purpose only.

» Assemble the product only in full accordance with the attached
instructions.

* Do not allow children to enter the assembly area. It may be
traumatic.

* In order to prevent overturning, the furniture should be permanently
attached to the wall. In order to attach it to the wall, use fasteners
suitable for the walling material at home. Should you be in doubt
about the type of fasteners suitable for the walling material, contact
a specialist or a specialized store.

* Do not allow children to hang on doors or use shelves and drawers
as a ladder. This can cause some severe injuries.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

+ High beds, as well as the second level of bunk beds and loft beds
are not suitable for children under the age of 6 years due to the risk
of a fall injury.

+ Do not install additional hooks and handles, which are not included
in the product set, on the product; do not tie ropes, or belts, which
the children can get tangled in. This can cause suffocation.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch, bevor Sie

das Produkt verwenden.

» Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der beiliegenden
Anleitung.

+ Halten Sie Kinder vom Montagebereich des Produkts fern.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

* Um ein Umkippen zu vermeiden, missen die Mdbel dauerhaft an
der Wand befestigt werden. Verwenden Sie zur Befestigung an
der Wand eine fir das Wandmaterial Ihres Hauses geeignete
Wandhalterung. Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie sich an
einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

* Lassen Sie Kinder nicht an den Tiren hangen, Regale und
Schubladen als Treppe benutzen. Andernfalls kann es zu
schweren Verletzungen kommen.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

» Hohe Betten sowie der 2. Stock der Doppelstockbetten und
Hochbetten sind fur Kinder unter 6 Jahren wegen der
Verletzungsgefahr durch Herunterfallen nicht geeignet.

» Montieren Sie zusétzlich keine im Lieferumfang des Produkts
enthaltenen Haken, Griffe; binden Sie keine Seile oder Gurte, in
die sich Kinder verfangen kénnen. Dies kann zum Ersticken
fuhren.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement avant d'utiliser

I'article.

Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

» Assemblez I'article uniquement conformément aux instructions
fournies.

» Gardez les enfants loin de la zone d'assemblage de I'article. C'est
traumatisant.

» Pour éviter des renversements, les meubles doivent étre fixés en
permanence au mur. Pour la fixation au mur, utilisez des attaches
adaptées au matériau mural de votre maison. Si vous n'étes pas
sr du type d'attaches appropriées pour le matériau mural,
contactez un spécialiste ou un magasin spécialisé.

* Ne laissez pas les enfants s'accrocher aux portes et utiliser les
étageres et les tiroirs comme escalier. Cela peut entrainer des
blessures graves.

* Il est recommandé de confier la réparation des mécanismes de
transformation a des spécialistes qualifiés.

* Les lits hauts, ainsi que le 2éme étage des lits superposés et
mezzanines ne ne conviennent pas aux enfants de moins de 6
ans, en raison du risque de blessures résultant d'une chute.

* N'installez pas sur I'article de crochets, de poignées
supplémentaires non inclus dans I'emballage de l'article ;
n'attachez pas de cordes, de ceintures dont les enfants peuvent
s'empétrer. Cela peut provoquer une asphyxie.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di utilizzare il

prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

* Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena conformita al
manuale allegato.

* Non permettere ai bambini di entrare nell'area di assemblaggio del
prodotto. Cio potrebbe causare lesioni.

* Per evitare eventuali ribaltamenti, fissare il mobile al muro. Per
fissare il mobile al muro, utilizzare degli elementi di fissaggio adatti
al materiale dei muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli
elementi di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

* Non permettere ai bambini di attaccarsi alle antine o di utilizzare
ripiani e cassetti come se fossero scale. Cio potrebbe causare
gravi lesioni.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione solo a
personale qualificato.

* | letti alti e il secondo livello dei letti a castello e dei letti a soppalco
non sono destinati a bambini di eta inferiore a sei anni per evitare
lesioni dovute a potenziali cadute.

* Non installare sul prodotto ganci o maniglie non incluse nella
confezione originale. Evitare I'utilizzo di corde e cinghie a cui i
bambini possono aggrovigliarsi. Pericolo di soffocamento

Espariol |

jATENCION!

Informacion importante. Estudiela con atencion antes de usar el

articulo.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las instrucciones
adjuntas.

* No deje entrar a los nifios a la zona de ensamble del articulo.
Conlleva riesgo de traumatismo.

* Para evitar que puedan volcarse, los muebles deben estar unidos
de forma permanente a la pared. Para fijarlo a la pared use los
soportes adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para el
material de sus paredes, consulte a un especialista o a una tienda
especializada.

* No permita que los nifios se cuelguen de las puertas, ni usen los
estantes y cajones como escalera. Esto puede conllevar a
lesiones graves.

» Se recomienda que la reparacién de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

+ Las camas altas asi como el segundo nivel de las literas y las
camas de desvan no estan disefiadas para nifios menores de 6
afios debido al riesgo de lesiones producto de una caida.

* No instale ganchos adicionales, manijas no incluidas en el paquete
del producto; no ate cuerdas o cinturones en los que los nifios
puedan enredarse. Ello puede llegar a ser causa de asfixia.




Portugués

ATENCAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de utilizar o

produto.

* Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de acordo com
esse manual de instrugdes.

* Nao permita as criangas de penetrar na zona de montagem do
produto. Isso pode causar uma trauma.

* Para evitar o capotamento, o mobiliario deve ser
permanentemente preso a parede. Para fixagdo na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da sua casa.
Se vocé nao tiver certeza de que tipo de suporte seja adequado
para o material de parede, consulte um perito ou uma loja
especializada.

* Nao permita as criangas de se pendurar nas portas, usar
prateleiras e gavetas como escada. Isso pode causar ferimentos
graves.

» Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacéo aos profissionais qualificados.

» As camas altas, bem como o 2° nivel de camas beliche e camas
loft ndo s&o projetados para criancgas de até 6 anos de idade,
devido ao risco de lesbes se cairem no chéo.

* Nao coloque opcionalmente sobre o produto os ganchos,
puxadores que nao fazem parte do kit; ndo amarre as cordas,
cintos, nos quais as criangas podem se confundir. Isto pode causar
asfixia.

Turkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriini kullanmadan énce dikkatlice inceleyiniz.

« UrlinG yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Urtiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun olarak
yapilmalidir.

» Cocuklari montaj alanindan uzak tutun. Sakatlanma riski vardir.

* Devrilmeyi 6nlemek i¢in mobilyanin duvara kalici olarak takilmasi
gerekir. Bir duvara sabitlemek igin, eviniz duvarlarinin
malzemesine uygun baglanti elemanlari kullanin. Duvar malzemesi
icin hangi baglanti tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir
uzmana veya ihtisasli bir magazaya danigin.

» Cocuklarin kapaklara binmesine, raflari ve gekmecelerini merdiven
olarak kullanmasina izin vermeyin. Bu ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

* D6nlisim mekanizmalarinin onariminin kalifiye uzmanlara
birakilmasi tavsiye edilir.

* Yiksek yataklarin yani sira iki katl yataklarin 2. kati ve alti dolaph
(masali) ranza, disme sonucunda kigisel yaralanma riski
nedeniyle 6 yasin altindaki ¢ocuklar icin uygun degildir.

« Urinle birlikte verilenler disinda baska kancalar, tutamaklari triine
ek olarak takmayin; gocuklarin dolanabilecegi ipleri veya kayislar
baglamayin. Bu bogulmaya neden olabilir.

Benapycki

YBATA!

BaxHasi iHdbapmaubis. YBaxriBa BbiBYYbILE Sie nepag
aKcnnyartaubian Beipaby.

* BoikapbicToyBaviLe Bbipab TomnbKi Na npaMbiM NPbI3HAY3HHI.

* 36ipanue Bbipab Tonbki ¥ agnaBegHaci 3 NpbiknaaseHam
iHCTPYKLbISIN.

He panyckaviue assuen y 3oHy 360pki Belpaby. aTa Moxa
npbiBecui Aa Tpaymay.

Kab nasberHyub nepakynbBaHHS, NpbiMaLyiniue Mabnio Aa CusHbl.
[ns mauaBaHHS Aa cusiHbl BblKapbiCTanLe Kpanex, sKi
nagbixoasiub Aa MaTapbliAny cueHay Bawara gomy. Kani Bbl He
YNayHeHbl, siki ThiN MauaBaHHA NaabIXOA3ilb Aa MaTapbIsny
cueHay, 3BsipHiLecs aa cneupisnicta abo y cneubisnizaBaHyto
Kpamy.

He pasBananue Aseuam Biceub Ha A3BepLax, BblkapblCTOyBaLb
naniyki i BbICOYHbIA Wydnaabl ¥ Akacui necsiubl. [9Ta Moxa
npbIBECLi Aa Cyp'é3HbIxX Tpaymay.

* PaMOHT mMexaHiamay TpaHcdapmaLbli pakameHayeuua Aapy4bilb
KBanigikaBaHbIM cneubisnicram.

Bbicokist TOXKi, a Takcama 2-ri Apyc ABYXNaBAPXOBbIX NOXKAY i
noxkay-rapbilyay He npbi3HavaHbla Ana Assuen ga 6 ragoy npas
Hebsicneky Tpaymay npbl Nag3eHHi.

He ycTanéysanue fagatkoBa Ha Bbipab Kpyudki, pyyki, sikis He
yBaxoA3sub y KamnnekT Bolpaby; He NpbiBsA3BanLe BAPOYKi, Nachbl,
y siKix A3eui moryub 3abnbiTayua. [aTa Moxa npbiBecui aa
YOYLU3HHS.

Kasak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHpI3gbl aknapat. OHbl ByibiMabl NakganaHoéac bypbiH MyKUAT OKbIN

LWbIFbIHBI3.

» ByrbiMabl Tek Tikenen TararbiHAanybl 6oMbIHWA NaaanaHbiHbI3.

* ByibiMabl KypacTbipyabl koca 6epinreH HyckaysblKka TOSblK CONKeC
XKYPri3iHi3.

» Bananapgpl 6yMbIMabl KypacTblpy anmarbiHa XibepMeHis. byn
Kapakat KayinTi.

* AygapbinyblHa xon 6epmey yLiH xuhasgblH yHeMi kabblprara
GekiTinreH 6onybl THic. Kabbiprara 6ekiTy yLiH 3 yRiHi3aiH
MaTepuarnbiHa Cevikec KeneTiH 6ekiTneri naraanaHbiHbi3. Erep
KabblpFa MaTepuansl yLiH OeKITKILWTIH KaHgan Typi cakec
KeneTiHiHe ceHiMmai bonmacaHbI3, MaMaHfFa Hemece
MaMaHAaHObIpbINFaH AyKeHre XyriHiHi3.

» Bananapra eciktepre acbinbin Typyfa, cepernepai *xaHe XblmKbiManb!
XowikTepai bacnanpak peTiHae navganaHyrFa pykcat 6epmeHis. byn
aybIp xapakaTka anbin Kenyi MyMKiH.

* TpaHcdopmauus MexaHuamaepiH xeHgeyai 6inikti MamaHgapra
CeHin Tancklpy yCbiHbINagpl.

* YKorapbl kepeyeTTep, coHaaw-aK eki kabaTTbl kepeyeTTep MeH
LaTblp-KepeyeTTep Kyray cangapblHaH xxapakaT any kayniHe
GavinaHbICTbl 6 Xacka geniHri 6bananapfa apHanmaraH.

* ByiibiMFa KocbiMLLa BYbIM XMbIHTbIFbIHA KipMEWTIH inrekTepai,
TyTKkanapabl opHaTnaHbI3; 6ananap opanbin Kanybl MyMKiH XinTepai,
6enbeynepai 6annamaHpl3. byn TyHwbIFyFa ceben 6onybl MyMKiH.

Kblprbi3

KOHYN BYPYHY3[OAP!

Maanunyy maansimart. Bytomay naviganaHyyHyH angbiHAa aHbl KyHT

KOHOM OKYM YbIrbIHpI3.

* BytoMmay aHbIH TUKe apHanbiwbl 6ooHYa raHa nariaanaHbiHbI3.

» BytoMmay TMpKenreH Hyckamara TonyK LakkeLuTUKTe raHa

YOrynTyHys.

Bytomay 4orynTyn xaTkaH xxepre 6angapabl kentupbenuns. byn

XapakaTTapra anbin Kenmwmn MyMKYH.

» OMepek ooaapbInbIn KETNeLn yy4yH, an ap Aansim gybanra
H6ekuTunreH Gonyyra Tunw. dmepekTun aybanra 6EKUTYY YUyH,
Cu3aunH yiyHy3ayH aybanaapbiHbiH MaTepuarnbiHa Tyypa KenreH
©eKknTKMYTK KoNnaoHyHy3. Orepae Cua aybangapabiH MaTepuansiHa
BEKUTKNYTUH Kalcbl TYPY Tyypa KenuiimH unbecenns, agucke xe
agncTeLTUpUITEeH OYKOHre KalpblblHbI3.

» Banpapra swuKTepre acbinbIin OMHOOO, TEKYenepam xe cyypma

ALMKTEPAM TENKWUY KaTapbl KONAOHyyra ypykcat 6epbeHus. byn

ONyTTYyYy XapakaTTapra anbin KenmLmn MyMKYH.

TpaHchopmMaLmMsanoo MexaHU3MAEPVH OHAOOHY KBanuukauusnyy

agucTepre ULWEHYYHY CyHyL Kbinabbi3.

KynoogoH ynam >xapakar anyy KOpkyHy4y 6onroHaykTaH, Guinmk

KepebeTTep, OLLOHAON 3re 3K KabaTTyy kepebeTTepamnH xaHa

YaTblp-kepebeTTepanH 2-4m Apycy anTbl Xallka YeninHku 6angap

YYYH apHarnraH amec.

* BytoMra aHbIH KOMNINEKTUHE KUpBereH nnrmytepam, TyTkanapabl
KOLLYM4Ya OpPHOTMOHY3; 6anaap UIUHUN Kanbllbl MyMKYH 601roH
xuntepau, 6oonopay 6avnabaHbi3. Byn Tymuyryn kanyyra ceben
©onyLy MyMKyH.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat bilan

o‘rganib chiging.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq holda yig‘ing.

* Bolalarni yig‘ilish joyidan uzogroq tuting. Shikastlanish xavfi mavjud.

» Ag‘darilib ketishiga yo‘l go‘'ymaslik uchun mebel doimiy ravishda
devorga biriktirilgan bo'lishi kerak. Devorga mahkamlash uchun
uyingiz devorlarining materialiga mos mahkamlagichlardan
foydalaning. Agar devor materiali uchun ganday mahkamlagichlar
mos kelishiga ishonchingiz komil bo‘Imasa, mutaxassis yoki
ixtisoslashtiriigan do‘konga murojaat qiling.

* Bolalarning eshiklarga osilishiga, javon va tortmalardan zinapoya
sifatida foydalanishiga ruxsat bermang. Bu jiddiy jarohatlarga olib
kelishi mumkin.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’'mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

* Yiqilish ogibatida shikastlanish xavfi mavjud bo‘lganligi sababli
baland krovatlar, shuningdek, ikki gavatli krovatlarning ikkinchi
gavati va cherdak krovatlar 6 yoshgacha bo‘lgan bolalar uchun
mo‘ljallanmagan.

» Mahsulot bilan birgalikda yetkazib berilganidan tashqari mahsulotga
go‘shimcha ilgaklar va tutgichlarni o‘rnatmang; Bolalarni chuvalashib
ketishi mumkin bo‘lgan arqon yoki kamarlarni bog‘lamang. Bu
bo‘g‘ilib golishga olib kelishi mumkin.




TpeboBaHMs N0 3KCNAYaTaUUn USABAUNA U Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTHU

CpoK, B TeHeHne KOTOPOro Mebenb COXpaHsIeT KpacoTy W MCNPaBHOCTL, B 3H3HUTEABHOW CTeneHn 3aBUCUT OT
YCAOBUY € XpaHEeHIs! 1 3KCNAyaTaunn. [prAep KBasiCb HEKOTOPLIX MPOCTLIX NPaKTUHeCKMX COBETOB, Bbl CMOXeTe
NOAAEPXKIBATH B HAVAYHLLIEM COCTOSIHV BCe aneMeHThl Balleln mebenw.

CseT

He aonyckaiiTe NpsIMOro BO3AENCTBISI COAHEHYHBIX AyHert Ha MebeAb. [TPOACAKTEABLHOE NPSIMOE BO3AENCTBME
CBETa Ha HeKOTOPLIE YHACTKN MOXKET BbI3BaTh 3MEHEHEe X LUBETOBLIX X8P3aKTEPUCTUK MO CP3BHEHWIO C APYTMA
YHaCTKaMK, KOTOPbIE MeHbLLE NMOABEPraA/Ch BOSAENCTBMIO.

TemnepaTtypa

BblCOKMe 3Ha4eHns TenAa NAM XOAOAS, a TaKKe BHe3anHble nepenasbl TeMnepartypbl MOMYyT Cepbe3HO NOBPeAnTb
Mebenb WA eé HacT. Mebenb He AOAKHE PAacNoAaraTbCst DAVKE OAHOIO METPa OT NCTOHHIKOB TEMA3,
HarpeBaTeAbHbIX NPBOPOB. PexkoMeHAyemMas TeMnepaTypa BO3AYXa AAS XPaHEHNS! 1 SKCNAYaTaU

oT +10 A0 +25 °C. He AOnycKaTe NonaaaHNS H3 MeBeAb ropsiHVIX NPeAMETOB (YTIor K, NOCYA3 C KAMSTTKOM W Mp.), 3
T3KKE NPOAOAKINTEABHOMO BO3AENCTBIAS BblI3bIBaIOLLIX HArPEB3HIE N3AYHEHN (CBET MOLLIHBIX AGMM,
MIKPOBOAHOBBIE U3AYHATEeAN 1 T. N.).

BAXKHOCTb

PeKkomMeHAYEeMas OTHOCUTEABHAS BAGYKHOCTb MECTOHaxXoXKAeHMS Mebean 60-70%. He cAreAyeT MOAAEpXKBaTL B
Te4eHe NPOACAKUTEABHOMO BPEMEH YCAOBWS KPaHE BAGXKHOCT U (MAN) CYXOCTW, 8 Tem Bonee 1X
NeprioANHeCcKOn cMveHbl. C TedeHeM BpeMeH Takie YCAOBKSI MOMYyT NOBAMSITL Ha LEAOCTHOCTL MebeAn 1 eg HacTw.
EcAn Takime ycAoBIMS DbIA CO3AaHbI, PEKOMEHAYETCS HaCTO NPOBETPUBATE NOMELLEHS 1 MO Mepe BO3MOXKHOCTU
NOAB30BATHLCS OCYLLUTEASIMIA A YBASKHATEASIMIN AAST HOPMBA33LY BAGKHOCTV.

He pasmeluanTe mebenb BOAN3M BAGXKHBLIX 1 ChiPbIX CTEH, MPeAMETOB.

ArpeccugeHble cpeabl 1 abpa3nBHble MaTepuanbl

Hi B KOBM CAyHae He AONYCKarTe BO3AECTBIE Ha Mebenb arpeCCBHBLIX SKUAKOCTEN (KCAOT, LLEeAQHEN,
PacTBOPUTEAEI 1 T.M.), COAEPXKALLIX TaKe XKNAKOCTV MPOAYKTOB 1 X NapoB. [OAOBHLIE BELLIECTBA U X COBAVHEHIS]
SIBASIKOTCS XMMNHECKIA aKTVIBHBIMIA, PEaKLIS C HAMI MOXKET NOBAEHL HEraTBHbIE MOCASACTBISI AN Bac 1 Balwero
VMYLLECTBA. TakKe CTOUT NOMHUTL, HTO HEeKOTOPLIE cneumpurHeckiie MoLne (HNCTSILLE) COCTaBk! (CPeACTBa)
MOMYT COAEPXaTh BhICOKYHO KOHUEHTPALIID arpeCCBHBIX XUMINHEeCKIX BellecTs 1 (MAN) abpa3iBHbIe COCTaBb.
['prmMeHeHMe NOAOBHBLIX MOKOLLIX (HNCTSILLIMX) COCTaBOB (CPeACTB) HeAONYCTVIMO.

3anax

OT HoBOW MebeA MOXKET NCXOAUTL eCTeCTBeHHbLIN 3anax MaTepUan0B, 13 KOTOPLIX OHAa N3rOTOBAEHa. 3anax MOXeT
COXPaHSITLCS B TeHEeH 3 HeAeAb C MOMEHTa COOPKI. AAST CHXKEHS! HTEHCBHOCT 33Maxa PeKOMEHAYETCS!:

® AAS MSIrKo MebeA — MPONLIAECOCUTE N3ABAVE 1 NMPOBETPUTL NOMELLIEHME.,

® AAS KOPMYCHOWM MebeAn — NpOTVPaTh TKaHbIO, CMOHEHHOW MSMK/IM MOIOLLIIM CPEeACTBOM, BbITVPaTL YIACTOW CYyXOW
TKaHbIO 1 MPOBETPMBATHL NOMELLIEHVE, NPeABapUTEALHO OTKPLIBASI BCE ABEpLIbI 11 SILLIVKIA USASAASI.

A3HHbIEe AENCTBINSI HEOOXOAMMO MOBTOPSITE 3-4 pa3a B AeHb.

Yxoa 33 mebensto

Bceraa coaepxxite NoBepxXHOCT MebeA B MOAHOW CyXOCTW. [1pi1 HEOBXOAMMOCTI, MPOTUPAATE NOBEPXHOCTU
MeBeA Cyxom MSIrKOM TKaHbO ((AGHEeAL, CYKHO, BOMAOK 1 T.M.). PEKOMEHAYETCS OHMLLATL Mebenb Kak MOYKHO
CKOpee NoCAe TOro, Kak OHa MCnadvkanack. ECAM Bel OCTaB/Te 3arpsisHeH e Ha HeKOTOPOE BPeEMS, TO 3aMETHO
MOBLILLAETCS OMN3CHOCTL OOPa30BaHMSI Pa3BOAOB, MSITEH W MOBPEXAEHN MOKPLITAS MebeA A e€ HacTel. B
CAyHae CTOVKIX 3arpsISHEeHN PeKOMEHAYETCS NCNOAb30BaTL CrelaAbHbIe OHNCTUTEAN. BHAMBTEALHO 113yHanTe
VHCTPYKUMIO MOIOLLIErO CPeACTBaE: CPEACTBO AOAKHO NOAXOAUTEL MOA TUM NOKPLITYS Ballen mebeAn. HeaonycTmMo
NPVIMEHEHe MOKOLLIMX CPEACTB, COAEPXKBLLIVX 3Dpa3nBHbIe BeLLIEeCTBa. HeAOMyCTMO NpUMEHEHME COAbI, CTPaAbLHbLIX
MOPOLLKOB U NPOHIX CPEACTB, He MPEeAHA3HaYeHHBIX AAS YXOAS 38 MefeAbI0. YXOA 38 NOBEPXHOCTSIMIN AOAKEH
OCYLLECTBASITLCS CNEeUaAN3APOBaHHBIMIN MOKOLLIMIA CPEACTB3MI.

ANS YCTPaHEHMS! MBIAM C NOBEPXHOCTEW MSIMKIAX HYaCTen MebeA NCNOAL3YWTE MBIAECOC CO CrneuvianbHbIMA
HAC3AK3MI AAST HACTKN MebeAn.

He pasmeluainTe 1 He nepemeLLanTe Ha NOBEPXHOCTSIX MebeA MPeAMETHI, MEIOLLIME OCTPbIE YIALI, KPOMKIA,
BbICTYM3OLLUME OCTPbIE AETAAN.

DKCNAYyaTauuns

Harpy3ka Ha mebenb 1 eé HacTy (MOAKI, SILLVIKA, CUAEHVS 1 NP.) HE AOAXKHA NPeBbILLIaTh YCTaHOBAEHHBLIX
NPOV3BOAMTEAEM HOPM, YKa3aHHbIX B KOHLE HCTPYKLUWA NO CcBopke.

He pekomeHAyeTCs BCTaBaTh Ha MebeAb, NpbiraTh, NOABEPraThb NOBLILLEHHBIM ANH3MIHECKYIM Harpy3Kam.
PekomeHAYeTCS NeproANHEeCK MPOBEPSITE MAOTHOCTL pe3b00BbIX CORANHEHI KPENAEHINS MEXBH3MOB
TPaHCOPMaUNA 1 MOATSIMBATL VX NpY HEODXOAMOCTV.

[Py NOSIBAEHIN CKPYNOB B MEXaH3Max TPaHC(HOPMaLIA X CAeAYET CMa3bIBaTb CMNeUaAn3pOBaHHOM CMasKOW.
[P ICNOAB30BaH MEXaH3M3 TPaHC(HOPMaLIM CTPOMO COBAIOABATE AGHHYIO NHCTPRYKUWIO, 3DeranTe N3ALLHAX
YCUAWY, PIBKOB, NepekoCOoB 3AeMeHTOB MeXaH3Ma.




Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extrene temperatures, as well as sudden changes in termmperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and,/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-/0%. Avoid long periods of extrerne
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your fumiture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

KKeep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
themn may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smel, it is recommended:

e for upholstered furniture, vacuum clean the itern and ventilate the room.

e for cabinet furniture, wipe the iterm with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture,

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

It is not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten thern, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate thern with a special lubricant.

\When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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HanmeHoBaHne
CTonewHwvua
CTeHKa BepTuKaAbHas (AeBas)
CTeHKa BepTUKaAbHasn (Npasasn)
CTeHKa BepTUKaAbHas
Lapra
CTeHKa ropn3oHTaAbHas
MNAVHTYC
CTeHka BepTUKaAbHas
CTeHKa ropn30HTaAbHas
CTeHKa 3aAHAS
CTeHKa BepTUKaAbHas
MNonka
ABepb

AxWxT

1200x600x16
734x500x16
734x500x16
734x500x16
882x350x16
268x498x16

268x80x16
905x200x16
1166x200x16
N66x272x16
600x200x16
268x198x16
650x296x16

Kon-Bo0 N°® nakeTa

(x1)
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x1)
(x1)
(x1)
(x1)
(x1
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x1)
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x1)
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